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Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais
saugos nuorodos

IN|SPEJIMAS

isysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali
trenkti elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti
arba suzaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-
nkis*“ apibidina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciuy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biti vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti jrankio.

Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei nepa-

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
jZemintais elektriniais jrankiais. Originalis kistukai, tik-
sliai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavir-
Siy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jzemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmes. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros sma-
gio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PazZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smagio pavojus.
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» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
lj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bikite atidis, sutelkite démesij j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Bitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
ns apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsauging
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jranki prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar nesdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu nes-
dami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verZlinius raktus. Besisukan-
Cioje elektrinio jrankio dalyje esantis darbo jrankis ar rak-
tas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai islaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabu-
Ziy ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirs-
tines nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziirra ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jas dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jrankj, keisdami darbo
jrankius ar pries padédami jj sandéliuoti, i$ elektros
tinklo lizdo istraukite kiStuka ir/arba iSimkite akumu-
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liatoriy. Si atsargumo priemoné apsaugos jus nuo netike-
to elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Riipestingai priziurékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Prie$ vél nau-
dojant elektrinj jranki, paZeistos jrankio dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svaris. Rupestingai
priziuréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir

naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos kroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio ti-
po akumuliatoriams skirta kroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iskyla susi-
Zalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ jrankio aku-
muliatoriaus kontakty. Trumpai sujungus akumuliato-
riaus kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti
skystis; venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis, nedelsdami kreipkités j gydytoja. Aku-
muliatoriaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jranki turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

Saugos nuorodos dirbantiems su pjaustymo-

slifavimo masinomis

» Elektriniam jrankiui priklausantis apsauginis gaubtas
turi bati patikimai pritvirtintas ir nustatytas j tokia pa-
détj, kad dirbanciajam bity uztikrintas didziausias
saugumas, t. y. kuo mazesné atvira slifavimo jrankio
dalis turi bati nukreipta j dirbantjji. Pasirapinkite, kad
nei jiis, nei greta esantys asmenys nebiity besisukan-
cio Slifavimo jrankio plokstumoje. Apsauginis gaubtas
turi apsaugoti dirbantjjj nuo atskilusiy daleliy ir atsitiktinio
prisilietimo prie $lifavimo jrankio.

» Su elektriniu jrankiu naudokite tik standzius pjovimo
diskus arba deimantinius pjovimo diskus. Net jei ir gali-
te pritvirtinti kokig nors papildoma jranga prie elektrinio
jrankio, tai dar nereiskia, kad ja bus saugu naudotis.

» Darbo jrankio leidZiamas siikiy skaicius turi biti ne
mazesnis uz didZiausia siikiy skaiciy, nurodyta ant
elektrinio jrankio. Jrankis, kuris sukasi greiCiau, nei yra
leistina, gali l0zti ir nulékti nuo prietaiso.

» Slifavimo diskus leidziama naudoti tik pagal rekomen-
duojama paskirtj. Pvz., niekada neslifuokite pjovimo
disko Soniniu pavirSiumi. Pjovimo diskai yra skirti me-
dZiagai pjaunamaja briauna pasalinti. Nuo $oninés ap-
krovos $ie Slifavimo jrankiai gali sulizti.

» Jiisy pasirinktiems slifavimo diskams tvirtinti visada
naudokite nepazeistas tinkamo dydzio prispaudziama-
sias junges. Jisy pasirinktiems $lifavimo diskams tvirtin-
ti visada naudokite nepazeistas tinkamo dydZio prispau-
dziamasias junges.

» Nenaudokite susidévéjusiy disku, naudoty su dides-
niais elektriniais jrankiais. Slifavimo diskai, skirti dides-
niems elektriniams jrankiams, néra pritaikyti prie didelio
mazyjy elektriniy jrankiy iSvystomo sakiy skaiciaus ir gali
suluzti.

» Naudojamo darbo jrankio iSorinis skersmuo ir storis
turi atitikti nurodytus jiisy elektrinio jrankio paramet-
rus. Neteisingo dydZio priedy negalima tinkamai apsaugo-
tiir valdyti.

» Slifavimo diskai ir jungés turi tiksliai tikti jusy elektri-
nio jrankio Slifavimo sukliui. Diskai ir jungés, kurie tiks-
liai netinka elektrinio jrankio Slifavimo sukliui, sukasi ne-
tolygiai, labai vibruoja ir gali tapti nebevaldomi.

» Nenaudokite pazeisty disky. Pries kiekviena naudoji-
ma patikrinkite, ar diskai neistrupéje ir nejskile. Jei-
gu elektrinis jrankis arba diskas buvo numestas, patik-
rinkite, ar néra pazeidimy arba jstatykite nepazeista
diska. Patikrine ir sumontave diska, nukreipkite jra-
nkj taip, kad nei jiis, nei greta esantys asmenys nebi-
ty besisukancio darbo jrankio plokstumoje, ir leiskite
elektriniam jrankiui vieng minute veikti didZiausiu sii-
kiy skaiCiumi. PaZeisti diskai paprastai per j bandomajj
laika suldzta.

» Dirbkite su asmeninémis apsaugos priemonémis. Ati-
tinkamai pagal atlieckama darba uzsidékite viso veido
apsaugos priemones, akiy apsaugos priemones ar ap-
sauginius akinius. Jei nurodyta, uZsidékite apsauginj
respiratoriy nuo dulkiy, klausos apsaugos priemones,
apsaugines pirstines ir specialia prijuoste, kuri apsau-
gos jus nuo smulkiy Slifavimo ir ruoSinio daleliy. Akiy
apsauga turi apsaugoti nuo lekianciy skeveldry, kurios at-
siranda atliekant jvairius darbus. Dulkiy kauké arba respi-
ratorius turi biti tinkamas dalelytéms, susidarancioms
jums dirbant, filtruoti. Dél ilgalaikio ir stipraus triuk$mo
poveikio galite prarasti klausa.

» Pasiripinkite, kad kiti asmenys biity saugiu atstumu
nuo jiisy darbo zonos. Kiekvienas, jzenges j darbo zo-
na, turi biiti su asmeninémis apsaugos priemonémis.
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Esant $alia darbo vietos, ruo$inio arba sulauzyto disko
skeveldros skriedamos gali suzeisti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus, elektrinj jrankij lai-
kykite tik uz izoliuoty rankeny. Prisilietus prie laido, ku-
riuo teka elektros srové, metalinése prietaiso dalyse gali
atsirasti jtampa ir trenkti elektros smagis.

» Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol visiskai ne-
sustojo darbo jrankis. Besisukantis darbo jrankis gali
prisiliesti prie pavirsiaus, ant kurio padedate, ir elektrinis
jrankis gali tapti nebevaldomas.

» Nesdami elektrinj jranki, jo niekada nejjunkite. Netycia
prisilietus prie besisukancio darbo jrankio, jis gali jtraukti
drabuZius ir jus suZeisti.

» Reguliariai valykite elektrinio jrankio ventiliacines an-
gas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa, ir su-
sikaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smagio pa-
Vojus.

» Nenaudokite elektrinio jrankio arti degiy medziagy.
Kibirkstys Sias medziagas gali uzdegti.

Atatranka ir susijusios jspéjamosios nuorodos

Atatranka yra staigi reakcija, atsirandanti, kai besisukantis

diskas ruosinyje jstringa ar uZsiblokuoja. Todél elektrinis jra-

nkis gali nekontroliuojamai atSokti nuo ruosinio priesinga
disko sukimuisi kryptimi.

Pvz., jei ruoSinyje jstringa ar yra uzblokuojamas $lifavimo

diskas, disko briauna, kuri yra ruosinyje, gali islazti ir sukelti

atatranka. Tada Slifavimo diskas, priklausomai nuo jo suki-
mosi krypties blokavimo vietoje, pradeda judéti link dirban-
¢iojo arba nuo jo. Tokiu atveju Slifavimo diskas gali net lizti.

Atatranka yra netinkamo arba klaidingo elektrinio jrankio

naudojimo pasekmé. Jos galite iSvengti, jei imsités toliau ap-

raSyty tinkamy saugos priemoniy.

» Dirbdami visada tvirtai laikykite elektrinj jrankj abiem
rankomis ir stenkités islaikyti tokia kiino ir ranky pa-
deétj, kurioje sugebétuméte atsispirti pasiprieSinimo
jégai atatrankos metu. Jei yra papildoma rankena, vi-
sada ja naudokite, tada galésite suvaldyti atatrankos
jégas bei reakcijos jégy momenta. Dirbantysis, jei imsis
tinkamy saugos priemoniy, gali suvaldyti reakcijos jégas
atatrankos metu.

» Niekada nelaikykite ranky arti besisukancio darbo jra-
nkio. Jvykus atatrankai darbo jrankis gali pataikyti j jisy
ranka.

» Nestovékite taip, kad kiinas biity vienoje linijoje su
besisukanciu disku. Atatrankos jéga vercia elektrinj jra-
nkj judéti nuo blokavimo vietos priesinga $lifavimo disko
sukimuisi kryptimi.

» Ypac atsargiai dirbkite kampuose, ties astriomis
briaunomis ir t. t. Saugokite, kad darbo jrankis neatsi-
trenktu j kliutis ir nejstrigty. Besisukantis darbo jrankis
kampuose, ties astriomis briaunomis arba atsitrenkes j
klititj turi tendencija uZstrigti; tada elektrinis jrankis tam-
pa nevaldomas arba jvyksta atatranka.

» Nenaudokite grandininiy arba dantyty pjovimo disky
bei segmentiniy deimantiniy disku, kuriy grioveliai
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platesni kaip 10 mm. Tokie darbo jrankiai daznai sukelia
atatranka arba elektrinis jrankis tampa nevaldomas.

» Saugokités, kad diskas neuzstrigty ir nenaudokite per
didelés jégos. Nebandykite per daug giliai jpjauti. Per
stipriai spaudziant diska padidéja apkrova, todél diskas
gali pasisukti arba sulinkti pjlvyje, ir tai gali sukelti atatra-
nka arba diskas gali sultizti.

» Kai diskas stringa arba dél kokios nors priezasties
nustojate pjauti, iSjunkite elektrinj jrankj ir laikykite jj
nejudindami, kol diskas visiskai sustos. Niekada ne-
bandykite iSimti disko iS jpjovos, kol diskas juda, nes
gali jvykti atatranka. I3siaiSkinkite ir imkités reikiamy
veiksmy disko strigimui pasalinti.

» Nepradékite vél pjauti, kol diskas yra ruosinio jpjovo-
je. Palaukite, kol diskas pasieks reikiama greiti, ir at-
sargiai jleiskite jj j ipjova. Paleidus elektrinj jrankj diskui
esant ruosinio jpjovoje, diskas gali sulinkti, i8Sokti auks-
tyn ar sukelti atatranka.

» Plokstes arba didelius ruosinius paremkite, kad diskas
nebiity suspaustas ir nejvykty atatranka. Dideli ruosi-
niai gali jlinkti nuo savo svorio. Atramos turi bati padétos
po ruoSiniu $alia pjavio linijos ir prie ruoSinio krasty abie-
jose disko pusése.

» Bikite itin atsargiis darydami jpjovas sienose ar kito-
se pasléptose vietose. Panyrantis pjovimo diskas gali
nupjauti dujy arba vandens vamzdzius, elektros laidus
arba kliudyti objektus, kurie gali sukelti atatranka.

Papildomos saugos nuorodos

Dirbkite su klausos apsaugos

priemonémis, apsauginiais aki-

niais, respiratoriumi ir pirs-
tinémis. Kaip respiratoriy nau-
dokite bent FFP 2 klasés, daleles filtruojancia puskauke.

» [tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau
nei laikant ruosinj ranka.

» Baige dirbti nelieskite pjovimo disko, kol jis neatvéso.
Pjovimo diskas dirbant su jrankiu labai jkaista.

» Darho metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir tvirtai stovéti. Abiem rankomis laiko-
mas elektrinis jrankis yra saugiau valdomas.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, ga-
li iSsiverzti gary. Akumuliatorius gali uzsidegti arba
sprogti. ISvédinkite patalpa ir, jei nukentéjote, kreipkités
j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kvépavimo takus.

» Neatidarykite akumuliatoriaus ir nedarykite jokiy jo
pakeitimy. Galimas trumpojo sujungimo pavojus.

» Astris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rukti, sprogti ar perkaisti.

» Akumuliatoriy naudokite tik gamintojo gaminiuose.
Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos per di-
delés apkrovos.
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[ ) Saugokite akumuliatoriy nuo kars¢io, pvz.,

O taip pat ir nuo ilgalaikio saulés spinduliy po-
m veikio, ugnies, neSvarumu, vandens ir drég-
AN més. ISkyla sprogimo ir trumpojo jungimo pavo-

jus.

Gaminio ir savyblq aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-

mo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Elektrinis jrankis yra skirtas metalinéms medziagoms stan-
dziais pjovimo diskais ir deimantiniais pjovimo diskais
sausuoju budu pjauti.

Elektrinis jrankis yra skirtas betonui, mdrio sienai ir akmeniui
tik deimantiniais pjovimo diskais Slapiuoju bidu pjauti.

Pavaizduoti komponentai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka elektrinio
jrankio schemos numerius.

(1) Jjungimo-i§jungimo jungiklis

(2) Jjungimo-isjungimo jungiklio jjungimo blokato-
rius

3) Pagalbiné rankena

(4) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(5) Apsauginis gaubtas

(6) Apsauginio gaubto mygtukas

(7) Apsauginio gaubto nustatymo svirtis

(8) Sukimosi krypties rodyklé

9) Tvirtinamasis varztas su poverzle

(10) Prispaudziamoji jungé

(11) Tvirtinamoji jungé

(12) Pavaros suklys

(13) Suklio fiksavimo svirtelé

(14) Baterijy skyriaus dangtelis

(15) Baterijy skyriaus dangtelio atblokavimo mygtu-
kas

(16) Voztuvas vandeniui prijungti

(17) Atvamzdis vandeniui prijungti

(18) Adapteris vandeniui prijungti

(19) Darbiné lemputé

(20) Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius

(21) Elektrinio jrankio bisenos indikatorius

(22) Akumuliatorius

(23) Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas

(24) Kilpinis raktas
(25) Deimantinis pjovimo diskas”
a) Sio priedo standartiniame tiekiamame komplekte néra.

Techniniai duomenys

Pjaustyklé GCS 18V-230

Gaminio numeris 3601CB0O..

Nominalioji jtampa = 18

TuscCiosios eigos sikiy min* 6200

skaicius"

Maks. pjovimo disko/dei- mm 230

mantinio pjovimo disko

skersmuo®

Pjaklo disko kiaurymé mm 22,2

Maks. pjovimo disko sto- mm 1,9

ris (metalinis)

Maks. pjovimo disko sto- mm 2,6

ris (deimantinis)

Maks. leidZziamasis vande- bar 6,2

ns slégis

Svoris® kg 6,6 (8.0 Ah)-
7,0(12.0 Ah)

Rekomenduojama aplin- © 0..+35

kos temperatira jkrauna-

nt

Leidziamoji aplinkos tem- © -20...+50

peratira veikiant” ir san-

déliuojant

Suderinami akumuliato- GBA 18V...

riai ProCORE18V...

Rekomenduojami akumu- ProCORE18V...

liatoriai darbui visa galia > 8,0 Ah

Rekomenduojami krovik- GAL 18...

liai GAX 18...

GAL 36...

A) ISmatuota 20-25 °C temperatiroje su
akumuliatoriumi ProCORE18V 12.0Ah
B) Tiesidisko forma
C) priklausomai nuo naudojamo akumuliatoriaus
D) ribota galia, esant temperaturai < 0°C
Vertés gali skirtis priklausomai nuo gaminio, jos taip pat priklauso nuo

naudojimo ir aplinkos salygy. Daugiau informacijos rasite
www.bosch-professional.com/wac.

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-22.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk§mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 95 dB(A); garso galios
lygis 106 dB(A). Paklaida K = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 60745-2-22:
Pjovimas: a, < 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s?,
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Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo ismatuotas
pagal standartizuota matavimo metoda, ir jj galima naudoti
lyginant elektrinius jrankius. Jis taip pat tinka iSankstiniam
vibracijos poveikio jvertinimui.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizitirimas, vibracijos ly-
gis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikrg darbo
laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis bu-
vo iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai
jvertinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai su-
mazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieZidra, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Akumuliatorius

Bosch akumuliatorinius elektrinius jrankius parduoda ir be
akumuliatoriaus. Ar j jusy elektrinio jrankio tiekiama komp-
lekta jeina akumuliatorius, galite paziréti ant pakuotés.

Akumuliatoriaus jkrovimas

» Naudokite tik techniniy duomeny skyriuje nurodytus
kroviklius. Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jisy elekt-
riniame prietaise naudojamo li¢io jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: laikantis tarptautiniy transportavimo teisés akty,

li¢io jony akumuliatoriai tiekiami dalinai jkrauti. Kad akumu-

liatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima akumulia-
toriy visiSkai jkraukite.

Akumuliatoriaus jstatymas (zr. B pav.)

Patraukite atgal atblokavimo mygtuka (15). Dangtelis (14)
atsidaro.

Jkrautg akumuliatoriy stumkite j akumuliatoriaus laikiklj, kol
pajusite, kad uzsifiksavo.

Spauskite dangtelj (14) zemyn, kol isgirsite, kad jis uzsifik-
savo. Jsitikinkite, kad baterijy skyriaus dangtelio atblokavimo
mygtukas visiSkai uzdarytas.

Akumuliatoriaus i$émimas (Zr. C pav.)

Patraukite atgal atblokavimo mygtuka (15). Dangtelis (14)
atsidaro.

Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite atblokavimo kla-
vi§g ir iSimkite akumuliatoriy i$ korpuso. Traukdami nenau-
dokite jégos.

Spauskite dangtelj (14) zemyn, kol iSgirsite, kad jis uzsifik-
savo. Jsitikinkite, kad baterijy skyriaus dangtelio atblokavimo
mygtukas visiSkai uzdarytas.

Lietuviy k.| 11

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius ant
akumuliatoriaus

Nuoroda: ne visy tipy akumuliatoriai yra su jkrovos buklés in-
dikatoriumi.

Zali akumuliatoriaus jkrovos biklés indikatoriai rodo akumu-
liatoriaus jkrovos bukle. Dél saugumo, jkrovos bikle galima
pazidréti tik tada, kai elektrinis jrankis neveikia.

Jei norite, kad buty parodyta jkrovos biiklé, paspauskite
ikrovos biklés mygtuka @ arba . Tai galima ir tada, kai
akumuliatorius yra iSimtas.

Jei paspaudus mygtuka nedviecia nei vienas Sviesadiodis in-
dikatorius, vadinasi akumuliatorius yra pazeistas ir jj reikia
pakeisti.

Akumuliatoriaus tipas GBA 18V... | GBA18V...

Sviesos diodas Talpa

Sviecia nuolat 3x 7ali 60-100%
Sviecia nuolat 2x 7ali 30-60%
Svietia nuolat 1x 7alias 5-30%
Mirksi 1x Zalias 0-5%

Akumuliatoriaus tipas ProCORE18V...
Sviesos diodas Talpa

Svietia nuolat 5x 7ali 80-100 %
Svietia nuolat 4x 7ali 60-80 %
Svietia nuolat 3x 7ali 40-60%
Svietia nuolat 2 7ali 20-40%
Sviecia nuolat 1x 7alias 5-20%
Mirksi 1x Zalias 0-5%

Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius ant
elektrinio jrankio (Zr. D pav.)

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius ant elektrinio jrankio,
esant jjungtam elektriniam jrankiui, kelias sekundes pranesa
apie akumuliatoriaus jkrovos bisena arba apie perkrova.

(1)) |krovos biiklé

Sviecia nuolat 5 x Zali 0-100%
Svietia nuolat 4 x 7ali 60-80 %
Sviegia nuolat 3 x 7ali 40-60 %
Sviegia nuolat 2 x 7ali 20-40%
Svietia nuolat 1 x geltonas 1-20%
Svietia nuolat 1 x raudonas 0-1%

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su
akumuliatoriumi

Saugokite akumuliatoriy nuo drégmés ir vandens.

Bosch Power Tools
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Akumuliatoriy sandéliuokite tik nuo -20°C iki 50 °C tem-
peratiroje. Pvz., nepalikite akumuliatoriaus vasarg automo-
bilyje.

Akumuliatoriaus ventiliacines angas valykite minkstu, $variu
ir sausu teptuku.

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrumpé-
jimas rodo, kad akumuliatorius susidévéjo ir jj reikia pakeisti.
Laikykités pateikty $alinimo nurodymy.

Montavimas

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

MedZiagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukeliancios,

o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, leidziama

apdoroti tik specialistams.

- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klases filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Deimantinio pjovimo disko jdéjimas/keitimas

(zr. Apav.)

» Istatant ar keiciant deimantinj pjovimo diska, reko-
menduojama miivéti apsauginémis pirstinémis.

» Deimantinis pjovimo diskas dirbant labai jkaista, todél
nelieskite jo, kol jis neatvéso.

» Naudokite tik tinkamo dydzio deimantinius pjovimo
diskus ir su tinkama tvirtinimo kiauryme, atitinkancia
pateiktus techninius duomenis.

» Naudokite tik deimantiniu sluoksniu padengtus pjovi-
mo diskus. Segmentiniai deimantiniai diskai turi bati
tik su neigiamu pjovimo kampu, o maksimalus leidzia-
mas grioveliy tarp segmenty plotis 10 mm.

Deimantinio pjovimo disko montavimas

- Nuvalykite deimantinj pjovimo diskg (25) ir visas dalis,
kurias montuosite.

- ISimkite kilpinj rakta (24) i$ rankenos (4) apatinés puseés.

- Deimantinj pjovimo diska (25) uzdékite ant pavaros suk-
lio (12). Rodyklés ant deimantinio pjovimo disko (25) ir
sukimosi krypties rodyklés (8) ant apsauginio pjovimo
disko (5) kryptys turi sutapti.

- Sukite tvirtinamajj varzta su poverzle (9) j suklj, kol tvirtai
jsuksite varztg ranka.

- Patraukite ir laikykite suklio fiksuojamaja svirtele (13) ir
sukite deimantinj pjovimo diska (25), kol suklio fiksato-
rius uzsifiksuos.

- Tvirtai priverzkite tvirtinamajj varzta (9) pavaros suklyje
(12), naudodami kilpinj rakta (24).

- Atleiskite suklio fiksuojamaja svirtele (13).

- Kilpinj rakta (24) vél jstatykite rankenos (4) apatinéje pu-
séje.

Deimantinio pjovimo disko iSmontavimas

- ISimkite kilpinj rakta (24) i$ rankenos (4) apatinés pusés.

- Patraukite ir laikykite suklio fiksuojamaja svirtele (13).

- Kilpiniu raktu (24) atsukite tvirtinamajj varzta (9).

- Atsukite ir nuimkite tvirtinamajj varztg su poverzle (9),
prispaudziamaja junge (10) ir deimantinj pjovimo diska
(25) nuo pavaros suklio (12).

- Sumontuokite nauja deimantinj pjovimo diska (25) (zr.
L,Deimantinio pjovimo disko montavimas®, Puslapis 12).

- Kilpinj raktg (24) vél jstatykite rankenos (4) apatinéje pu-
séje.

Pjovimo disko jdéjimas/keitimas

Nuoroda: dirbant standZiomis Slifavimo priemonémis, ausi-

nima vandeniu naudoti draudziama!

Pjovimo disko montavimas

Pjovimo diskas montuojamas analogiskai kaip ir deimantinis

pjovimo diskas. ] pjovimo disko sukimosi kryptj atsizvelgti

nereikia.

Pjovimo disko iSmontavimas

Pjovimo diskas iSmontuojamas analogiskai kaip ir deiman-
tinis pjovimo diskas.

Vandens tiekimo jungties montavimas (Zr. E

pav.)

Nuoroda: ausinimo vandeniu sistema naudokite tik dirbdami

su deimantiniais pjovimo diskais. Nenaudokite ausinimo van-

deniu sistemos dirbdami su standziomis $lifavimo priemone-

mis.

- Jsitikinkite, kad vandens tiekimo ¢iaupas uzsuktas ir voz-
tuvas (16) uzdarytas.

- Nuo adapterio (18) nuimkite verzle.

~ Zarng per verzle jstatykite j adapterj (18) ir uzverzkite
verZle ranka.

- Adapterj (18) stumkite ant Zarnos atvamzdzio (17), kol
isgirsite, kad uzsifiksavo

Nuoroda: maksimalus leidziamas vandens slégis: 6,2 bar

Vandens tiekimo jungties iSmontavimas

- Patraukite jvore nuo adapterio (18) atgal ir nuimkite zar-
ng su adapteriu.

- Adapterj (18) galima laikyti sumontavus ant Zarnos at-
vamzdzio (18).
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Apsauginio gaubto nukreipimas (zr. F pav.)
Paspauskite ir laikykite paspausta apsauginio gaubto
nustatymo svirtj (7).

» Apsauginj gaubta (5) rankena (6) sukite j pageidaujama
padétj.

Apsauginj gaubta (5) nustatykite taip, kad biity uzkirstas

kelias kibirkstims lékti dirbanciojo kryptimi.

Apsauginio gaubto nustatymo svirtj (7) atleiskite. Stumkite

rankeng (6) abiejomis kryptimis, kad patikrintuméte ir jsi-

tikintuméte, kad apsauginis gaubtas (5) yra uzsifiksaves.

» Apsauginj gaubta (5) pasukti papildomos jrangos suki-
mosi kryptimi turi biiti jmanoma tik paspaudus
nustatymo svirtj (7) ! PrieSingu atveju elektrinj jrankj
naudoti grieztai draudziama. Jj reikia perduoti klienty
aptarnavimo skyriui.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

|jungimas/isjungimas (zr. G pav.)

Norédami elektrinj jrankj jjungti, pirmiausia paspauskite
jjungimo blokatoriy (2), o po to paspauskite jjungimo-i$jun-
gimo jungiklj (1) ir laikykite jj paspausta.

Biisenos indikatoriai

(zr. D pav.)

Lietuviy k.| 13

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, atleiskite jjungimo-i$jungi-
mo jungiklj (1).

Nuoroda: dél saugumo jjungimo-i$jungimo

jungiklio (1) uzfiksuoti negalima, dirbant su jrankiu jis visada
turi bati laikomas nuspaustas.

Vandens tiekimo ¢iaupo atsukimas/uzsukimas (Zr. pav.)
Norédami atsukti vandens tiekima, nustatykite voztuva (16)
j padétj I: vanduo per deimantinj pjovimo diska teka nuolat.
Norédami uzsukti vandens tiekima, nustatykite voztuva (16)
i padétj OFF.

Darbinés lemputés jjungimas (zr. | pav.)

Darbiné lemputé (19) Sviecia, kai visiSkai nuspaustas jjungi-
mo-i$jungimo jungiklis (1). Atleidus jjungimo-isjungimo jun-
giklj (1), darbiné lemputé dar $viecia apie 5 sekundes.

Apsauga nuo perkrovos

Elektrinis jrankis yra su apsauga nuo perkrovos. Esant per di-
delei apkrovai, elektronika iSjungia elektrinj jrankj, o darbiné
lemputé (19) bei busenos indikatorius (21) mirksi.
Pakartotinis jjungimas: atleiskite jjungimo-i§jungimo
jungiklj (1). Kai darbiné lemputé (19) nustoja mirkséti, o bi-
senos indikatorius (21) pradeda Sviesti Zaliai, elektrinj jrankj
vél galite jjungti.

Busenos indikatorius (21) rodo elektrinio jrankio bukle, kaip pateikta Zemiau esancioje lenteléje.

Busenos indikatoriai (21) PrieZastis Sprendimas
Zalia Elektrinis jrankis yra parengtas naudoti -
Geltona Akumuliatorius beveik iSsikroves Akumuliatoriy pakeiskite arba jkraukite

Elektrinis jranki arba/ir akumuliatorius virsija
leidziamaja darbine temperatirg

Elektriniam jrankiui leiskite veikti tuscigja eiga
ir palaukite, kol atvés elektrinis jrankis ir/arba
akumuliatorius (zr. ,Techniniai duomenys®,
Puslapis 10)

Raudona (nuolat) ir LED
darbiné lemputé mirksi

Elektrinis jranki arba/ir akumuliatorius virsijo
leidziamaja darbine temperatiirg

Elektriniam jrankiui leiskite veikti tus¢iaja eiga
ir palaukite, kol atvés elektrinis jrankis ir/arba
akumuliatorius (zr. ,Techniniai duomenys®,
Puslapis 10)

Akumuliatoriaus keitimas

Elektrinis jrankis veikia per didele apkrova

Nutraukite darba per didele apkrova ir i$ naujo
jjunkite elektrinj jrankj; jei reikia,iSimkite aku-

muliatoriy ir vél jstatykite, o tada i$ naujo jjun-
kite elektrinj jrankj

Raudona (nuolat) Vidiné klaida

iSimkite akumuliatoriy ir vél jstatykite, o tada i
naujo jjunkite elektrinj jrankj

Elektrinj jrankj iSsiyskite j jgaliotas Bosch elekt-
riniy jrankiy remonto dirbtuves

Akumuliatorius iSsikroves

Akumuliatoriy pakeiskite arba jkraukite

Pjovimo diskas uZsiblokaves

Atleiskite jjungimo-i$jungimo jungiklj, i ruosi-
nio iSimkite pjovimo diska ir pradékite i$ naujo.

Bosch Power Tools
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Bisenos indikatoriai (21) Priezastis

Mirksi raudonai, LED darbi-  Jjungimo-i$jungimo jungiklis buvo paspaustas,
né lemputé mirksi, o elektri- kai buvo jstatomas akumuliatorius

nis jrankis nejsijungia

Sprendimas

Atleiskite jjungimo-iSjungimo jungiklj ir teskite
akumuliatoriaus jdéjima. Jstate akumuliatoriy,
uzdekite baterijy skyriaus dangtel;. Atblokuo-
kite jjungimo-isjungimo jungiklj (paspausdami
jjungimo blokatoriy) ir tada, jei norite jjungti
elektrinj jrankj, paspauskite jjungimo-isjungimo
jungiklj.

Darbo patarimai

» Biikite atsargiis pjaudami atramines sienas, Zr. skyriy
»Statikos nuorodos”.

» Neveikite elektrinio jrankio tokia apkrova, kad jis su-
stoty.

» Jei jrankis buvo veikiamas didele apkrova, kad jis at-
veéstu, kelias minutes leiskite jam veikti tusciaja eiga.

» Jei kietose medziagose, pvz., betone, darote gilesnius
kaip 20 mm pjivius, kad apsaugotuméte variklj nuo
per didelés apkrovos, pjovimo operacija atlikite ke-
liais Zingsniais.

» |tvirtinkite ruosini, jei jis tvirtai neguli veikiamas tik
savojo svorio.

» Deimantinis pjovimo diskas dirbant labai jkaista, todél
nelieskite jo, kol jis neatvéso.

Saugokite pjovimo diska nuo smugiy, sutrenkimy ir tepaly.

Nespauskite pjovimo disko i$ Sono.

I$ inercijos besisukanciy deimantiniy pjovimo disky nestab-

dykite spausdami j Sona.

Pjaunant ypac kietus ruosinius, pvz., betona, kurio sudétyje

yra didelis kiekis Zvyro, deimantinis pjovimo diskas gali per-

kaisti ir sugesti. Kad diskas perkaites, galima spresti i$
kibirksciy srauto, atsiradusio aplink besisukant; diska.

Tokiu atveju, pjovima nutraukite ir, kad deimantinis pjovimo

diskas atvesty, leiskite jam Siek tiek suktis tus¢iaja eiga di-

dZiausiu sukiy skai¢iumi.

» Atpjovimo diskai yra savaime pasigalandantys. Zymiai su-
mazéjes darbo nasumas ir kibirksciy ziedas yra atSipusiy
atpjovimo disky pozymis. Todél iSgalaskite jj atlikdami
trumpus pjivius abrazyvinéje medziagoje (pvz., smiltainy-
je). Pavienés kibirkstys apdirbant akmenj yra tipinis nor-
malus reiskinys.

Pjovimo operacija (zr. J pav.)

Elektrinj jrankj laikykite uz papildomos rankenos (3) ir uz ra-
nkenos (4).

Gedimy nustatymas

Gedimas Priezastis

Elektrinio jrankio nepavyksta Nejstatytas arba nejkrautas akumuliatorius

Isitikinkite, kad pjaunant metala voztuvas (16) yra uzda-

rytas.

Pjaudami betong visada naudokite vésinimo vandeniu sis-

tema (zr. Hpav.).

- Adapterj (18) su vandens Zarna tvirtai jstatykite j zarnos
atvamzdj (17).

- Vandens tiekima jjunkite voztuvu (16), esant i§jungtam
elektriniam jrankiui.

Nuoroda: maksimalus leidZziamas vandens slégis: 6,2 bar

» Pries pradédami naudoti elektrinj jranki, patikrinkite
vandens tiekimo sistemos (17) komponentus. Nieka-
da nenaudokite pazeisty daliy.

» Saugokite, kad j elektrinj jrankj nepatekty vandens, o
laikykite jj toliau nuo kity darbo srityje esanciy asme-
nuy.

- Atsukite ant elektrinio jrankio esantj vandens tiekimo
¢iaupa ir voztuva (16).

- [sitikinkite, kad apsauginis gaubtas (5) yra tinkamoje pa-
détyje (zr. ,Apsauginio gaubto nukreipimas (zr. F pav.)",
Puslapis 13).

- Jjunkite elektrinj jrankj (Zr. ,Jjungimas/iSjungimas
(zr. G pav.)“, Puslapis 13).

~ Létaiir atsargiai panardinkite pjovimo diska j ruosin;.

- Baige pjauti, ijunkite elektrinj jrankj.

- Uzdarykite voztuva (16) ir uzsukite vandens tiekimo Ciau-
pa.

Pjuvio kryptis

Elektrinj jrankj visada reikia stumti priesinga disko sukimuisi

kryptimi. PrieSingu atveju iskyla pavojus, kad jrankis ne-

kontroliuojamai i$$oks i$ pjivio vietos.

Statikos nuorodos

Atliekant iSpjovas laikanCiosiose sienose, batina laikytis Saly-

je galiojanciy reikalavimy. Siy direktyvy batina laikytis. Pries

pradédami dirbti pasikonsultuokite su statybos inZinieriumi,
architektu ar atsakingu statybos vadovu.

Sprendimas
Akumuliatoriy pakeiskite arba jkraukite

jungti

Elektrinis jrankis ir akumuliatorius uz darbinés UZtikrinkite, kad buty tinkama darbiné tem-
temperatiros diapazono riby

peratdra (Zr. ,Techniniai duomenys®, Pus-
lapis 10)

Elektrinis jrankis veikia su per- Akumuliatorius beveik iSsikroves

trikiais

Akumuliatoriy pakeiskite arba jkraukite
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Priezastis
Vidiné klaida

Gedimas
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Sprendimas

Elektrinj jrankj i$siyskite j jgaliotas Bosch
elektriniy jrankiy remonto dirbtuves

Elektrinis jrankis veikia labai
trumpai

Akumuliatorius beveik iSsikroves

Akumuliatoriy pakeiskite arba jkraukite

Stipri vibracija

Susidévéjes pjovimo diskas arba disbalansas

Pakeiskite pjovimo diska

Pazeistas pjovimo diskas

Netinkamai sumontuotas pjovimo diskas

Tinkamai sumontuokite pjovimo diskg (zr.
,Deimantinio pjovimo disko jdéjimas/keitimas
(zr. Apav.)", Puslapis 12), (zr. ,Pjovimo disko
jdéjimas/keitimas “, Puslapis 12)

Vidiné klaida

Elektrinj jrankj iSsiyskite j jgaliotas Bosch
elektriniy jrankiy remonto dirbtuves

Pjovimo diskas stringa, grubus Pazeistas pjovimo diskas

Pakeiskite pjovimo diska

pjtvis arba maza pjovimo galia \etinkamai atliekama pjovimo operacija

Tinkamai atlikite pjovimo operacija (zr. ,,Pjovi-
mo operacija (Zr. J pav.)“, Puslapis 14)

Pjaunant néra vandens Nutrakes vandens tiekimas

Atsukite vandens tiekimo Ciaupa

UZdarytas vandens tiekimo voZtuvas

Atidarykite vandens tiekimo voZtuva

Netinkamai sumontuotas vandens tiekimo

jungties adapteris

(zr. ,Vandens tiekimo jungties montavimas
(zr. E pav.)®, Puslapis 12)

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries pradédami bet kokius elektrinio jrankio priezZi-
ros darbus (pvz., techninés prieZiiiros, jrankio keitimo
irkt.), i$ elektrinio jrankio iSimkite akumuliatoriy.
Priesingu atveju, nety¢ia nuspaudus jjungimo-i§jungimo
jungiklj, i8kyla suzalojimo pavojus.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasirapinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
ris.

Papildoma jranga tinkamai sandéliuokite ir ripestingai pri-

zitrékite.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo

tarnyba

Lietuva

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Masy techninés prieZidros adresy ir garantijos salygy nuo-
roda rasite paskutiniame puslapyje.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-

tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Salinimas

Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga ir pa-
kuotés turi bati ekologiskai utilizuojami.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy ne-

meskite j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Nebetinkami naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai
arba akumuliatoriai / baterijos turi bati surenkami atskirai ir
Salinami aplinkai nekenksmingu biidu. Naudokités nustatyto-
mis surinkimo sistemomis. Dél sudétyje esanciy pavojingy
medziagy netinkamas $alinimas gali bati kenksmingas apli-
nkai ir sveikatai.

Bosch Power Tools
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Legal Information and Licenses

BSD-3-Clause

ARM CMSIS Cortex-M Core, v3.20

Copyright (c) 2009 - 2013 ARM LIMITED

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

BSD-3-Clause

STM32F0xx_DFP MDK-ARM, v2.1.1

Copyright (c) 2011 -2015 ARM LIMITED

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

BSD-3-Clause ARM CMSIS DSP, v1.4.1

Copyright (C) 2010-2013 ARM Limited. All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUTNOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

BSD-3-Clause

ARM CMSIS Cortex-M Core, v3.2.0

Copyright (c) 2009 - 2013 ARM LIMITED

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apache-2.0

ARM CMSIS Cortex-M Core, v5.7.0

Copyright 2009-2020 Arm Limited. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”);you
may not use this file except in compliance with the License.

You may obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an “AS IS” BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied.

See the License for the specific language governing permissions and
limitations under the License.

1609 92A9JM|(17.02.2026)
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Apache-2.0 CMSIS DSP, v1.8.0

Copyright (C) 2010-2019 ARM Limited or its affiliates. All rights
reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”);you
may not use this file except in compliance with the License.

You may obtain a copy of the License at http://www.apache.org/
licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an “AS IS” BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied.

See the License for the specific language governing permissions and
limitations under the License.

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of
such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (jii) beneficial
ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original
version of the Work and any modifications or additions to that Work or
Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal
Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the
purposes of this definition,

“submitted” means any form of electronic, verbal, or written
communication sent to the Licensor or its representatives, including but
not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on
behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the
Work, but excluding communication that is conspicuously marked or
otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not a
Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
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this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in
this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, and otherwise transfer the Work, where such license applies
only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination
of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work
or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from
the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a readable
copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative
Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text file
distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a
display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License.

You may add Your own attribution notices within Derivative Works that
You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be
construed as modifying the License. You may add Your own copyright
statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of
Your modifications, or for any such Derivative Works as a whole,
provided Your use, reproduction, and distribution of the Work
otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed
to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied,
including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.

Bosch Power Tools

1609 92A9JM|(17.02.2026)



18| Legal Information and Licenses

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether
in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless required by
applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed
to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages,
including any direct, indirect, special, incidental, or consequential
damages of any character arising as a result of this License or out of the
use or inability to use the Work (including but not limited to damages for
loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any
and all other commercial damages or losses), even if such Contributor
has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the
Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and charge
afee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability
obligations and/or rights consistent with this License. However, in
accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and on
Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.

Zlib

NanoPb, v0.3.9.9 Copyright (c) 2011 Petteri Aimonen <jpa at
nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software. Permission is granted to anyone to
use this software for any purpose, including commercial applications,
and to alter it and redistribute it freely, subject to the following
restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software ina
product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must
not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

V Software License Agreement (SLA)

STM SLA0044

STM32F0xx_HAL

COPYRIGHT 2014 STMicroelectronics

BY INSTALLING COPYING, DOWNLOADING, ACCESSING OR
OTHERWISE USING THIS SOFTWARE OR ANY PART THEREOF \ (AND
THE RELATED DOCUMENTATION\) FROM STMICROELECTRONICS
INTERNATIONAL N.V, SWISS BRANCH AND/OR ITS AFFILIATED
COMPANIES (STMICROELECTRONICS), THE RECIPIENT, ON BEHALF
OF HIMSELF OR HERSELF, OR ON BEHALF OF ANY ENTITY BY WHICH
SUCH RECIPIENT IS EMPLOYED AND/OR ENGAGED AGREES TO BE
BOUND BY THIS SOFTWARE LICENSE AGREEMENT.

Under STMicroelectronics' intellectual property rights, the
redistribution, reproduction and use in source and binary forms of the
software or any part thereof, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistribution of source code (modified or not) must retain any
copyright notice, this list of conditions and the disclaimer set forth
below asitems 10and 11.

2. Redistributions in binary form, except as embedded into
microcontroller or microprocessor device manufactured by or for
STMicroelectronics or a software update for such device, must
reproduce any copyright notice provided with the binary code, this list
of conditions, and the disclaimer set forth below as items 10and 11, in
documentation and/or other materials provided with the distribution.
3. Neither the name of STMicroelectronics nor the names of other
contributors to this software may be used to endorse or promote
products derived from this software or part thereof without specific
written permission.

4. This software or any part thereof, including modifications and/or

derivative works of this software, must be used and execute solely and
exclusively on or in combination with a microcontroller or
microprocessor device manufactured by or for STMicroelectronics.

5. No use, reproduction or redistribution of this software partially or
totally may be done in any manner that would subject this software to
any Open Source Terms. “Open Source Terms” shall mean any open
source license which requires as part of distribution of software that the
source code of such software is distributed therewith or otherwise
made available, or open source license that substantially complies with
the Open Source definition specified at www.opensource.org and any
other comparable open source license such as for example GNU
General Public License (GPL), Eclipse Public License (EPL), Apache
Software License, BSD license or MIT license.

6. STMicroelectronics has no obligation to provide any maintenance,
support or updates for the software.

7. The software is and will remain the exclusive property of
STMicroelectronics and its licensors. The recipient will not take any
action that jeopardizes STMicroelectronics and its licensors”
proprietary rights or acquire any rights in the software, except the
limited rights specified hereunder.

8. The recipient shall comply with all applicable laws and regulations
affecting the use of the software or any part thereof including any
applicable export control law or regulation.

9. Redistribution and use of this software or any part thereof other than
as permitted under this license is void and will automatically terminate
your rights under this license.

10. THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY STMICROELECTRONICS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY INTELLECTUAL
PROPERTY RIGHTS, WHICH ARE DISCLAIMED TO THE FULLEST
EXTENT PERMITTED BY LAW. IN NO EVENT SHALL
STMICROELECTRONICS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

11. EXCEPT AS EXPRESSLY PERMITTED HEREUNDER, NO LICENSE OR
OTHER RIGHTS, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, ARE GRANTED
UNDER ANY PATENT OR OTHER INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF
STMICROELECTRONICS OR ANY THIRD PARTY.

Warranty Disclaimer

This product contains Open Source Software components which
underly Open Source Software Licenses. Please note that Open Source
Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Legal Information
and Licenses".
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Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
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